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Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Zaudéjumi —
Célonsakaribas noteik§ana — Kritériji

(Padomes Regulas Nr. 384/96 3. panta 6. un 7. punkts un Padomes Regulas
Nr. 1225/2009 3. panta 6. un 7. punkts)

Starptautiskie noligumi — Ligums par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveidosSa-
nu — 1994. gada GATT — TieSa iedarbiba — Neesamiba — Neiespéjamiba atsaukties uz
PTO ligumiem, lai apstridétu Kopienas akta tiesiskumu — Iznemumi — Kopienu akts, kas
paredzets to izpildei vai uz tiem skaidri un precizi atsaucas

(EKL 230. pants; 1994. gada Visparéja vienoSands par tarifiem un tirdzniecibu)
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Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Zaudéjumi — lestazu
ricibas briviba — Parbaude tiesa — RobeZas
(Padomes Regulas Nr. 384/96 3. pants un Padomes Regulas Nr. 1225/2009 3. pants)

Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Zaudéjumi —
Célonsakaribas noteiksana — lestazu piendakumi

(Padomes Regulas Nr. 384/96 3. panta 7. punkts un Padomes Regulas Nr. 1225/2009 3. pan-
ta 7. punkts)

Savienibas tiesibas — Principi — Tiesibas uz aizstavibu — levéroSana administrativajos
procesos — Antidempings

Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Zaudéjumi —
Célonsakaribas noteiksana — lestazu pienakumi

(Padomes Regulas Nr. 384/96 3. panta 7. punkts un Padomes Regulas Nr. 1225/2009 3. pan-
ta 7. punkts)

Tiesvediba — Pieteikums par lietas ierosindsanu — Formas prasibas — Strida prieksmeta
noteiksana — Kopsavilkums par izvirzitajiem pamatiem — Visparéja atsauce uz citiem
dokumentiem, pat ja tie pievienoti prasibas pieteikumam — Nepienemamiba

(Tiesas Statutu 21. panta pirma dala un 53. panta pirma dala; Visparéjas tiesas
Reglamenta 44. panta 1. punkta c) apakspunkts)

Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Kopienu interesu izver-
teSana — Tadu zinu nemsana vérd, kas attiecas uz laiku péc izmeklésanas — Pielaujamiba
(Padomes Regulas Nr. 384/96 6. panta 1. punkts un 21. panta 1. punkts, ka ari Padomes
Regulas Nr. 1225/ 2009 6. panta 1. punkts un 21. panta 1. punkts)

Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Kopienu interesu iz-
veértésana — lestazu ricibas briviba — Véra nemami fakti

(Padomes Regulas Nr. 384/96 21. panta 1. punkts un Padomes Regulas Nr. 1225/2009
21. panta 1. punkts)

lestazu akti — Pamatojums — Pienakums — Apjoms — Regula, ar ko nosaka antidempin-
ga maksajumus

(EKL 253. pants)
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Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Izmeklésanas nori-
se — Pieejamie dati — lespéja tos izmantot parbaudes apmekléjuma atcelSanas gadijuma

(Padomes Regulas Nr. 384/96 18. panta 1. un 3. punkts un Padomes Regulas
Nr. 1225/2009 18. panta 1. un 3. punkts)

Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Komisijas piena-
kuma parbaudit ieintereséto personu sniegto zinu pareizibu apjoms — Informdcija, kas
sniegta tada uznémuma statusa pieskirsanas ietvaros, kurs darbojas tirgus ekonomikas
apstaklos — leklausana

(Padomes Regulas Nr. 384/96 2. panta 7. punkta b) apakspunkts, 6. panta 8. punkts un
16. panta 1. punkts, ka ari Padomes Regulas Nr. 1225/2009 2. panta 7. punkta b) apaks-
punkts, 6. panta 8. punkts un 16. panta 1. punkts)

Kopéja tirdzniecibas politika — Aizsardziba pret dempinga praksi — Kopienu interesu iz-
vertésana — Tiesibu uz aizstavibu parkapums — letekmes uz regulas, ar ko nosaka galigo
maksajumu, tiesiskumu neesamiba — Nosacijumi

(Padomes Regulas Nr. 384/96 3. panta 7. punkts un Padomes Regulas Nr. 1225/2009 3. pan-
ta 7. punkts)

No Antidempinga pamatregulas par dempinga cenam, un, no otras puses,

Nr. 384/96 3. panta 6. punkta (ta-
gad — Regulas Nr. 1225/2009 3. panta
6. punkts) izriet, ka iestadém japierada,
ka imports par dempinga cenam rada ba-
tiskus zaudéjumus Kopienas razo$anas
nozarei, nemot véra ta apjomu un cenas
limeni (attiecina$anas analize). Talak no
§is pasas pamatregulas 3. panta 7. punkta
(tagad — Regulas Nr. 1225/2009 3. panta
7. punkts) izriet, ka iestadém, no vienas
puses, japarbauda visi citi zinamie fakto-
ri, kuri radija zaudéjumus Kopienas razo-
$anas nozarei tai pat laika, kad imports

janodros$ina, lai $o citu faktoru raditie
zaudéjumi netiktu attiecinati uz $o im-
portu (neattiecinasanas analize).

So normu meérkis ir nodros$inat, lai ie-
stades nodalitu un noskirtu importa par
dempinga cenam kaitéjoso ietekmi no
citu faktoru kaitéjosas ietekmes.
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Tapéc zinamos apstaklos ir javeic $o fak-
toru kopéja analize. Ta tas ir tostarp tad,
ja iestades péc individualas analizes seci-
na, ka katrs no $iem citiem faktoriem ir
negativi ietekméjis Kopienas razosanas
nozares stavokli, bet §i ietekme nevar tikt
uzskatita par butisku.

Célonsakaribas pastavésanas analize kat-
ra zina nav javeic Kopienas razo$anas no-
zares limeni kopuma, jo tadéjadi nevarétu
tikt nemti véra zaudé&jumi, kurus vienam
pasam Kopienas razotajam radijis cits
faktors, kas nav imports par dempinga
cenam. lestadém, no vienas puses, japar-
bauda visi citi zinamie faktori, kuri rada
zaudéjumus Kopienas razo$anas nozarei
tai pat laika, kad imports par dempinga
cenam, un, no otras puses, janodrosina,
lai So citu faktoru raditie zaudéjumi ne-
tiktu attiecinati uz $o importu. Pamatre-
gulas 3. panta 7. punkta nav precizéts, ka
$ai parbaudé var nemt véra vienigi zaudé-
jumus, kurus citi faktori radijusi Kopie-
nas razo$anas nozarei kopuma. Lidz ar
to ir iespéjams, ka atseviskam Kopienas
razotajam faktora, kur§ nav imports par
dempinga cenam, nodaritie zaudéjumi
ir janem veéra, ja tie ir veicinajusi zaudeé-
jumus, kuri ir noveéroti attieciba uz Ko-
pienas razo$anas nozari kopuma. Tacu
$ada iespéjamiba nenozimé, ka iestadém
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ir sistematiski jaanalizé katra Kopienas
razotaja individuala situacija.

(sal. ar 30., 31., 37.,41.-45., 88.,
180., 194., 195. un 209. punktu)

Pasaules Tirdzniecibas organizacijas
(PTO) ligumi, nemot véra to raksturu un
struktaru, principa nav ietverti to normu
vida, atbilsto$i kuram Savienibas tiesa
parbauda Savienibas iestazu tiesibu aktu
tiesiskumu saskana ar EKL 230. panta
pirmo dalu. Tomér gadijuma, ja Kopiena
ir gribéjusi izpildit konkrétu pienakumu,
ko ta uznémusies PTO ietvaros, vai ga-
dijuma, ja Savienibas tiesibu akts tiesi
atsaucas uz konkrétam PTO ligumu nor-
mam, Savienibas tiesai ir japarbauda at-
tieciga Savienibas tiesibu akta tiesiskums,
nemot véra PTO noteikumus. Ta tas ir
Antidempinga pamatregulas Nr. 384/96
gadijuma, kuras mérkis ir transponét Sa-
vienibas tiesibas, cik vien iespéjams, nor-
mas, kas ir ietvertas 1994. gada antidem-
pinga noliguma. Turklat, lai gan PTO
stridu noregulésanas institacijas pienem-
ta antidempinga noliguma interpretacija
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nav saistoSa Visparéjai tiesai tas vértéju-
ma par piemérosanas regulas spéka esa-
mibu, nekas neliedz Visparéjai tiesai uz
to atsaukties, ja ir javeic pamatregulas
tiesibu normas interpretacija.

(sal. ar 32., 33. un 36. punktu)

Jautajums par to, vai Kopienas razosanas
nozare ir cietusi zaudéjumus un vai tie ir
attiecinami uz importu par dempinga ce-
nam, ka ari par to, vai citi zinami faktori
ir veicinajusi Kopienas razo$anas nozares
ciestus zaudéjums, ietver sarezgitu eko-
nomisku jautajumu novértéjumu, attieci-
ba uz ko iestadém ir plasa ricibas briviba.
No ta izriet, ka Savienibas tiesas veiktajai
iestazu vértéjuma parbaudei ir jaaprobe-
Zojas ar parbaudi, vai ievéroti procesa no-
teikumi, vai apstridétas izveéles izdarisa-
nai izmantotie fakti ir patiesi, vai $o faktu
vértéjuma nav pielautas acimredzamas
klidas un vai nav nepareizi izmantotas
pilnvaras.

(sal. ar 51., 90. un 164. punktu)

Nevar apgalvot, ka analizes par célon-
sakaribu starp importu par dempinga
cenam un Kopienas razo$anas nozares
ciestajiem zaudéjumiem balstiSana uz
teorétisko nominalo izmanto$anas jaudu,

nevis uz realo izmanto$anas jaudu, katra
zina ir pretruna neattiecinasanas notei-
kumam. Lai gan razo$anas lidzeklu par-
dales uz citu tirgu rezultata katra zina
jatiek korigétiem datiem par razo$anas
jaudu, siem datiem nav jaatspogulo visas
razosanas iekartu pagaidu darbibas ap-
turésanas. Gluzi pretéji, $ados apstaklos
iestadém janodrosina Antidempinga pa-
matregulas Nr. 384/96 3. panta 7. punkta
(tagad — Regulas Nr. 1225/2009 3. panta
7. punkts) paredzéto pienakumu ievéro-
$ana un javeic pienaciga neattiecinasanas
analize, kurai janodala un janoskir zau-
déjumi, kurus vajadzibas gadijuma radi-
jusi $I razo$anas pagaidu apturésana, no
zaudéjumiem, kurus radijis imports par
dempinga cenam.

(sal. ar 105. un 109. punktu)

Prasibas, kas izriet no tiesibu uz aiz-
stavibu ievéro$anas, ir jaievéro ne tikai
procediras, kuru rezultata var piemérot
sankcijas, bet ari tajas izmeklésanas pro-
cediras, kas notiek pirms antidempinga
regulu pienemsanas, kas var skart attie-
cigos uznémumus tiesi un individuali un
radit tiem nelabvéligas sekas. It ipasi ie-
interesétajiem uznémumiem administra-
tivaja procesa ir jadod iespéja lietderigi
paust savu viedokli par apgalvoto faktu
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un apstaklu pareizibu un atbilstibu un
par pieradijumiem, ko izmantojusi Ko-
misija, pamatojot savus apgalvojumus
par dempinga esamibu un zaudéjumiem,
kas ta dél radusies.

Runajot par neatbilstibam un anomali-
jam, kas ietekmé galvenos faktus un ap-
svérumus, uz kuru pamata tiek planots
noteikt pagaidu antidempinga maksaju-
mus, ieintereséta persona nevar sajaukt
savu tiesibu uz aizstavibu neievérosanu
ar tadu materialu kladu pastavésanu,
kuras var ietekmét regulas par galigo
antidempinga maksajumu noteik$anu
tiesiskumu. Sads apstaklis nemaz nepie-
rada, ka Komisija butu parkapusi minétas
tiesibas. Katra zina tiesibu uz aizstavibu
ievérosana nemaz neprasa, lai iestades
atbildétu uz visiem razotaja eksportétaja
procediiras laika izvirzitajiem argumen-
tiem, bet vienigi to, lai ieinteresétajam
personam butu iespéja lietderigi aizsta-
vét savas intereses.

(sal. ar 110., 319., 321., 326.,
327. un 332. punktu)

Iestades, nenodalidamas un nenoskirda-
mas Kopienas razo$anas nozares ievé-
rojamo ieguldijumu sekas izmeklésanas
laikposma no importa par dempinga
cenam sekam, parkapj Antidempinga pa-
matregulas Nr. 384/96 3. panta 7. punktu
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(tagad — Regulas Nr. 1225/2009 3. panta
7. punkts). Tas pats attiecas uz iestazu
veértéjuma neveiksanu par atsevisku Ko-
pienas razotaju rentabilitates triakuma ie-
tekmi uz visu Kopienas razo$anas nozari
kopuma.

Tomér $ads parkapums ir pamats piemé-
rosanas regulas, ka, pieméram, Regula
Nr. 172/2008, atcel$anai vienigi tad, ja tas
var likt ap$aubit tas tiesiskumu, tadéjadi
atnemot spéku visai iestazu veiktajai cé-
lonsakaribas analizei. Tas ta nav, ja mi-
nétie ieguldijumi nav batiski veicinajusi
zaudéjumus, ko Kopienas razo$anas no-
zare ir cietusi izmeklé$anas laikposma.

(sal. ar 116., 119., 120., 180.-182.
un 211. punktu)

Saskana ar Tiesas Statiitu 21. panta pir-
mo dalu, kas piemérojama tiesvedibai
Visparéja tiesa saskana ar $o pasu Statatu
53. panta pirmo dalu un Visparéjas tie-
sas Reglamenta 44. panta 1. punkta c) un
d) apakspunktu, katra prasibas pieteiku-
ma ir jabut noraditam strida priek$me-
tam, prasitaja prasijumiem un kopsavil-
kumam par izvirzitajiem pamatiem. Sai
noradei ir jabut pietiekami skaidrai un
precizai, lai atbildétajs varétu sagatavot
savu aizstavibu un Visparéja tiesa varétu
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pienemt lémumu par attiecigo prasibu.
Tiesiskas drosibas un pareizas tiesvedi-
bas nodros$inasanas noluka, lai prasibas
pieteikums butu pienemams, galvena-
jiem faktiskajiem un tiesiskajiem apstak-
liem, uz kuriem tas balstits, jaizriet, vis-
maz isuma, bet logiski un saprotami, no
pasa prasibas pieteikuma teksta. Lai arl
prasibas pieteikuma pamata dalu kon-
krétos punktos var pamatot un papildinat
ar atsauci uz izrakstiem no prasibas pie-
teikumam pievienotiem dokumentiem,
visparéja atsauce uz citiem, kaut ari pra-
sibas pieteikumam pievienotiem doku-
mentiem, nevar labot prasibas pieteiku-
ma ietveramo juridiskas argumentacijas
pamatelementu neesamibu.

(sal. ar 212. punktu)

Antidempinga pamatregulas Nr. 384/96
6. panta 1. punkts (tagad — Regulas
Nr. 1225/2009 6. panta 1. punkts) nav
piemérojams Kopienas intereSu pasta-
vésanas konstatésanai, ka to paredz Sis
pamatregulas 21. panta 1. punkts (ta-
gad — Regulas Nr. 1225/2009 21. panta
1. punkts), un tas nozimé, ka dati par
laikposmu péc izmeklésanas laikposma
$is konstaté$anas ietvaros var tikt nemti
vera. Izmeklésanas laikposma noteiksana

un aizliegums nemt véra péc izmeklé-
$anas radu$os apstaklus ir paredzéti, lai
garantétu, ka izmeklésanas rezultati ir re-
prezentativi un ticami. Minétaja 6. panta
1. punkta paredzétais izmeklésanas laik-
posms ir paredzéts, lai garantétu, ka ap-
staklus, pamatojoties uz kuriem ir konsta-
téts dempings un kaitéjums, neietekmé
attiecigo razotaju riciba péc antidempin-
ga proceduras uzsaksanas un ka tadéjadi
ar procediras beigas uzlikto galigo mak-
sajumu faktiski tiek segti ar dempingu
raditie zaudé&jumi.

Turklat, pirmam kartam, minétas pa-
matregulas 21. pants neietver nekadus
ierobezojumus laika attieciba uz datiem,
kurus iestades var nemt véra, nosakot
Kopienas intereSu pastavésanu. Otram
kartam, Kopienas interesu parbaude
prasa gan Kopienas razo$anas nozares
un citas iesaistitajas interesés paredzéto
pasakumu piemérosanas, gan to nepie-
meéro$anas sagaidamo seku vértéjumu.
Sads vertéjums paredz uz hipotézém par
nakotnes notikumiem paredzétu prog-
nozi, kas ietver sarezgitu ekonomisko
situaciju vértéjumu. Komisijai attieciba
uz $adu vertéjumu ir plasa ricibas briviba
un tapéc Savienibas tiesai ir jaaprobezo-
jas ar parbaudi, vai ievéroti procesualie
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noteikumi, vai apstridétas izvéles izda-
riSanai izmantotie fakti ir patiesi, vai $o
faktu vértéjuma nav pielautas acimredza-
mas klidas un vai nav nepareizi izmanto-
tas pilnvaras.

(sal. ar 221.-224. un 227. punktu)

Kopienas intere$u novértésana Antidem-
pinga pamatregulas Nr. 384/96 21. pan-
ta 1. punkta izpratné (tagad — Regulas
Nr. 1225/2009 21. panta 1. punkts) prasa
lidzsvarot dazadu iesaistito pusu inte-
reses un visparéjas intereses. Komisijai
Kopienas intere$u novértésana ir plasa
ricibas briviba, kas katra atseviska ga-
djjuma ir jaisteno atkariba no visiem
atbilstosajiem faktiskajiem apstakliem.
Tomér agrakam lémumam, ar kuru tiek
izdarits secinajums, ka antidempinga pa-
sakumiem, kas noteikti identiskas preces
no tam pasam valstim, uz kuram attiecas
izmeklésanas procedura, importam, nav
korektiva efekta, var bit nozime pamat-
regulas 21. panta 1. punkta piemérosa-
nas ietvaros, ja tas palidz pieradit, ka
antidempinga pasakumu noteik$ana nav
visparéjas intereses.

(sal. ar 240. un 241. punktu)
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10. EKL 253. panta prasitaja pamatojuma ir

skaidri un neparprotami japarada Savie-
nibas iestades, kas ir apstridéta akta au-
tore, argumentacija, lai lautu ieinteresé-
tajam personam zinat noteikta pasakuma
pamatojumu, lai aizstavétu savas tiesibas,
un Savienibas tiesai istenot parbaudi. Sa-
vukart iestadém nav pienakuma pagai-
du vai galigas regulas par antidempinga
maksajumiem pamatojuma atbildét uz
visiem faktu un tiesibu jautajumiem,
ko ieinteresétas personas ir izvirzijusas
administrativa procesa gaita. Ta ka Ko-
misija ir veikusi skaidru un neparprota-
mu analizi par antidempinga pasakumu
sekam attiecigajiem lietotajiem un ta ka
Padome ir veikusi isaku, bet ne mazak
skaidru parbaudi par antidempinga mak-
sajumu piemérosanas ietekmi uz Siem
lietotajiem, $im iestadém nevar parmest
nekadu pienakuma noradit pamatojumu
parkapumu.

(sal. ar 256. un 257. punktu)

11. Izmeklé$anas joma antidempinga pro-

cesa ietvaros ieinteresétas puses atcelts
parbaudes apmekléjums ir jaskata nevis
saistiba ar Antidempinga pamatregu-
las Nr. 384/96 18. panta 3. punktu (ta-
gad — Regulas Nr. 1225/2009 18. panta
3. punkts), bet gan §1 panta 1. punktu
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(tagad — Regulas Nr. 1225/2009 18. panta
1. punkts). Pirmkart, lai gan parbaudes
apmekléjuma atcel$ana nav paredzéta
pédéjos tris $is pamatregulas 18. panta
1. punkta paredzétajos gadijumos, $ada
atcel$ana jauzskata — atskaitot neparva-
ramas varas gadijumus — par atteikumu
sniegt informaciju, kuru Komisija uz-
skata par nepiecieSamu pirma $aja tie-
sibu norma aprakstita gadijuma izprat-
né. Otrkart, §is pamatregulas 18. panta
3. punkts nevar tikt izmantots, lai apietu
pienakumu uznemt parbaudes apmeklé-
jumu, ja Komisijas dienesti $adu apmek-
léjumu ir uzskatijusi par nepieciesamu.
Ja nav pieejama visas aspektos labaka
informacija, tad, protams, saskana ar $o
noteikumu pieejamo datu izmantosana
ir janoraida tikai tad, ja ieintereséta puse
ir darijusi visu, ko spéjusi. Atteikuma uz-
nemt parbaudes apmekléjumu gadijuma
nevar uzskatit, ka ieintereséta puse butu
darijusi visu, ko spéjusi.

Ta ka, runajot par pamatregulas 18. pan-
ta 1. punkta mérki, pamatregula nepie-
gkir Komisijai nekadas izmeklésanas
pilnvaras, kas tai lautu piespiest sadziba
minétos razotajus vai eksportétajus pie-
dalities izmeklésana vai sniegt informa-
ciju, Padome un Komisija ir atkarigas no
ieintereséto pusu brivpratigas sadarbosa-
nas, iesniedzot nepieciesamo informaciju
paredzétaja termina. Atteikums uznemt

12.

parbaudes apmekléjumu ir pretruna loja-
las un uzcitigas sadarbibas pienakumam,
kura ievéro$anu tiecas nodro$inat miné-
tas pamatregulas 18. panta 1. punkts.

Visbeidzot, no minétas pamatregulas uz-
buves analizes izriet, pirmkart, ka iesta-
Zu zina ir izlemt, vai tas uzskata, ka, lai
parbauditu ieinteresétas puses sniegto
informaciju, ta ir jaapstiprina, veicot par-
baudes apmekléjumu $is puses telpas, un,
otrkart, gadijuma, ja ieintereséta puse
kavé pasas sniegto datu parbaudi, vai ir
piemérojams pamatregulas 18. panta
1. punkts un var tikt izmantoti pieejamie
dati.

(sal. ar 270.—276. punktu)

Ta ka Antidempinga pamatregulas Nr.
384/96 6. panta 8. punkta (tagad — Re-
gulas Nr. 1225/2009 6. panta 8. punkts)
nav ietverts nekads ierobezojums attie-
ciba uz pienakuma parbaudit datus, uz
kuriem balstiti iestazu secinajumi, pie-
meérojamibu, $ads pienakums attiecas ari
uz informaciju, kuru ieintereséta puse ir
sniegusi saistiba ar pieteikumu pieskirt
tada uzpémuma statusu, kas darbojas
tirgus ekonomikas apstaklos. Turklat
§is pamatregulas 16. panta 1. punkta
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(tagad — Regulas Nr. 1225/2009 16. panta
1. punkts) nav noteikti nekadi ierobezo-
jumi attieciba uz ieintereséto pusu telpu
apmekléjumu saistiba ar informaciju,
kuru Komisija vélas apstiprinat, ja Komi-
sija apmekléjumu uzskata par lietderigu.
No ta izriet, ka $is otrais noteikums piln-
varo Komisiju apmeklét razotaja ekspor-
tétaja telpas, lai izskatitu ta pieteikumu
par tdda uznémuma statusa pieskirsanu,
kas darbojas tirgus ekonomikas apstak-
los, un parliecinaties par tai sniegtas in-
formacijas pareizibu, ja ta to uzskata par
nepiecieSamu.

Tadéjadi tas, ka Antidempinga pamat-
regulas Nr. 384/96 2. panta 7. pun-
kta b) apak$punkta (tagad — Regu-
las Nr. 1225/2009 2. panta 7. punkta
b) apak$punkts) nav pieprasits veikt
parbaudes apmekléjumu tada razotaja
eksportétaja telpas, kurs ir pieprasijis uz-
némuma, kas darbojas tirgus ekonomi-
kas apstaklos, statusu, nenozimeé, ka $ads
apmekléjums nevar notikt. Tapat nevar
uzskatit, ka parbaudes apmekléjuma
organizé$ana, izskatot pieteikumu par
tada uzpémuma statusa pieskirsanu, kas
darbojas tirgus ekonomikas apstaklos,
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papildus $is pamatregulas 2. panta
7. punkta b) apakspunkta prasitajam iz-
virzitu vél kadu nosacijumu.

(sal. ar 294.—-296. punktu)

13. Antidempinga procedara iestadém nav

pienakuma pieprasit Kopienu raZota-
jiem sniegt paskaidrojumus par to eko-
nomiska stavokla tendencém, jo Siem
razotdjiem nav javeic neattiecinaSanas
analize atbilsto$i Antidempinga pamat-
regulas Nr. 384/96 3. panta 7. punktam
(tagad — Regulas Nr. 1225/2009 3. pan-
ta 7. punkts). Sada analize toties javeic
iestadém pagaidu un galigo secindgjumu
izdarisanai. Turklat, pat pienemot, ka
tiesibu uz aizstavibu ievéro$anas prin-
cips paredz, ka raZotajiem eksportéta-
jiem jabut informétiem par galvenajiem
faktiem un apsvérumiem, pamatojoties
uz kuriem tiek planots noteikt pagaidu
maksajumus, $o tiesibu neievéro$ana pati
par sevi nevar izraisit tadas regulas spé-
ka neesamibu, ar kuru ir noteikti galigie
maksajumi, ja §is regulas pienemsanas
procesa ir labota kluda, kas tikusi pielau-
ta attiecigas regulas par pagaidu maksa-
jumu noteik$anu pienemsana.

(sal. ar 314. un 319. punktu)
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